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I. Descripcién general del producto

1.1Introduccién del producto

AMX-IOT-PG100SEs una pasarela de adquisicion de datos IoT industrial, encargada de conectar...SOCIEDAD ANONIMAE! dispositivo recopila y transmite datos a Aimoxun.

Plataforma de IoT industrial basada en la nube. Los usuarios pueden realizar diagnésticos, depuracién y...SOCIEDAD ANONIMADescargue el programa para mejorar la gestion de dispositivos.

Mejore la eficiencia y reduzca los costos del servicio postventa.

AMX-IOT-PG100SApoyo a través deRS2320 puerto EthernetSOCIEDAD ANONIMAEI equipo se puede monitorizar remotamente y sus programas se pueden cargar y descargar. Es compatible con Siemens.

200,inteligente 200,300,1200,1500, MitsubishiFX3U,QSeries, Yonghong, Huichuan, Omron, Delta, Wecon y otras marcas del mercado

99%marcaSOCIEDAD ANONIMASI necesitas usarRS485Interfaz, seleccionableAMX-IOT-PG200Smodelo.

Admite funciones de adquisicién de datos de configuraciéon para PLC como Modbus TCP, Modbus RTU, S7, PPI, AB, Omron, Delta y Xinje.

Acceda a la interfaz de configuracién en la computadora host AIOT_Works, configure los controles y vincule variables para recopilar y controlar el dispositivo.

Nota: La carga/descarga remota del puerto serie no es compatible con Siemens.300,1200,1500 PLC

1.2Caracteristicas y funciones

= Carcasa negra metalica, montaje vertical, compatible con rieles de pléstico.

Protocolo incorporado: contiene el 99% de los protocolos de comunicacién disponibles en el mercado; una configuracién sencilla es todo o que se necesita para conectarse.

Fécil acceso a Internet: compatible con la plataforma de conectividad 4G

Ahorro en el uso de datos: los datos admiten la carga de cambios y cargas periddicas, lo que puede ahorrar en gran medida el uso de datos.

Programacion remota: admite la carga y descarga remota de programas al PLC.

Tanto el ordenador host como los médulos se pueden actualizar de forma remota, lo que hace que su uso sea comodo.

-Admite interfaces de configuracion personalizadas y de configuracion.
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-Admite adquisicién de datos de MODBUS y PLC Siemens.

II. Parametros técnicos

Acceso a lared

Compatibilidad total con red 4G

Tensién nominal

Ethernet 1 puerto de deteccién automética de 10/100 M
P!
puerto serie RS232
Tarjeta SIM apoyo
Proteger Gestién de vigilancia

DC24, rango de funcionamiento 9~28 V

Potencia nominal

<5W

Proteccion de energia

Entorno de trabajo

Equipado con proteccién contra sobretensiones por rayos

- 10~50°C

Temperatura de almacenamiento

-20~70°C

Humedad ambiental

10~90 % HR (sin condensacién)

Meétodo de enfriamiento

tamafio

Refrigeracion por aire natural

100 mm x 60 mm x 25 mm (sin terminales ni cabezal de antena)

Método de instalacién

Carril guia estandar DIN35

Material

Carga y descarga remota de PLC

Metal

apoyo

Numero méaximo de conexiones de dispositijos

1 unidad

Manual del usuario de AMX-IOT-PG100S
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IIL. Especificaciones del producto

3.1 Dimensiones de instalacion
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imagens3.1Diagrama de dimensiones del médulo de puerta de enlace
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3.2Instrucciones de definicion de terminales de fuente de alimentacién y luz indicadora

Funcién nombre ilustrar

24 V+ Terminal positivo de fuente de alimentacién de 9~28 V CC (repuesto)

Fuente de alimentacion (de respaldo

0 V Terminal negativo de fuente de alimentacién de 9~28 V CC (repuesto)

PW R La luz indicadora de encendido permanece encendida después de encender el médulo.

DATOS Luces de comunicacién de datos

SIG1 Luz de calidad de la sefial 1

luces indicadoras

SIGZ Luz de calidad de la sefial 2

RXD Luz del receptor de datos del puerto serie
TXD Luz de transmision de datos del puerto serie
puerto de red Enlace (luz verde) Luz de comunicacion del puerto de red
Fenémeno de la luz indicadora Estado del médulo
SER Laluz de comunicacion de datos parpadea (una vez por segundo). Datos enviados normalmente

TXD ©
N BOzEiT

Laluz de comunicacién de datos esta encendida constantemente, mientras que las dos luces de calidad de sefial parpadean (una vez por JegiNis puede conectar al servidor

RXD O = mosws

SIGZ O \ La luz de comunicacién de datos esta siempre encendida, mientras que ambas luces de calidad de sefial estan siempre apagadas. Tarjeta SIM en mora

fESEET2

e e

SIG1 O »

ESEETL ) .
oiitoe Luz de comunicacién de datos y 2 luces de calidad de sefial; las 3 luces estan apagadas. Tarjeta SIM no reconocida
™ zmiEE
N
PRW O \ La luz de comunicacion de datos esta siempre encendida, mientras que ambas luces de calidad de sefial estan siempre apagadas, Puerta de enlace del puerto WAN no configurada
BRIT
SIM Elindicador de calidad de sefial 1 siempre esta encendido, el indicador de calidad de sefial 2 siempre esté apagado. Baja calidad de sefial
™ siMkiED
Las luces de calidad de sefial 1y 2 estan encendidas constantemente. La calidad de la sefial es normal
Las luces de calidad de sefial 1 y 2 parpadean simultaneamente (3 veces por segundo). Error de archivo de configuracion

Manual del usuario de AMX-IOT-PG100S
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IV. Inicio rapido

Este capitulo es paraAMX-IOT-PG100SEste mddulo ofrece una breve introduccion. Tras aprender a utilizarlo una vez finalizado este capitulo, los usuarios tendran un buen dominio del médulo.

Para una comprensién sistematica y una explicacién detallada, consulte otros capitulos.

4.1Cémo conectar los cables

La fuente de alimentacién del médulo utiliza terminales de tornillo. Primero, seleccione una fuente de alimentacién de CC cuyo voltaje y corriente de funcionamiento coincidan con los parémetros eléctricos del médulo. Luego...
Conecte los terminales positivo y negativo a los terminales "+"y "-" del médulo, respectivamente, asegurandose de que la polaridad de la fuente de alimentacion no esté invertida. La fuente de alimentacion del médulo cuenta con proteccién contra conexion inversa.

Para evitar que los usuarios dafien el médulo invirtiendo los terminales positivos y negativos de la fuente de alimentacion.

7 Manual del usuario de AMX-IOT-PG100S
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4.2Pasos generales para la comunicacion de carga y descarga remota
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4.3Descargar/instalar AimoXinAIOTSoftware de configuracion

Instalar y abrir AimoXun.AIOTEI software de configuracion del ordenador host permite iniciar sesién con un nimero de teléfono movil o con una cuenta y contraseiia. Solo se puede registrar una cuenta por niimero de teléfono movil.

Siolvida la contrasefia de su cuenta, puede hacer clic para restablecer su contrasefia.

fES A= EEEE RS EEEE

4.4Noticias de AimoAIOTInstrucciones de uso y configuracién del software

Aimo XunIoTEsta serie de software de configuracién es una herramienta integral disefiada especificamente para los productos de puerta de enlace Aimoxun. Incluye funciones para comprobar la versién del ordenador host.

Este software incluye funciones como la actualizacién y configuracion de la informacién del puerto serie. Es facil de usar y practico para los clientes.

Manual del usuario de AMX-IOT-PG100S
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4.4.1Descripcién de la funcién de la pagina de inicio del software

AMSAMOTION
T RB N - O X
AlOT Works B 122
AR N v b ;
MHE 2 wsuE A 4 ImA
- 0 &= ' - 0 ERERER
B egEE 2024-07-03 10:46
| B&5it | N @
O reem
O =hFS e ieE o =gaE
= 45 45
@ @ = TR
. EEE
| REERER | fimE®
™ & AMX-FX3U-M
0BM
oeM
0.4M
02M
ey om 3
- 10-01 10-02 10-03 10-04 10-05 10-06 10-07 10-08 10-09 10-19

Las instrucciones de uso del software son las siguientes:

@: Seleccién de interfaz, la pagina de inicio se muestra en la imagen.4-4-1Contenido. La descarga/monitorizacién remota incluye la gestion de dispositivos y la interfaz de usuario. La gestién del uso de datos es la interfaz de recarga.

cabeza.

@: Gréfico circular con resumen de dispositivos, que muestra el nimero total de dispositivos vinculados a la cuenta, dispositivos conectados y dispositivos sin conexién. Haga clic en "Dispositivos conectados" en la parte inferior.

"Dispositivos sin conexién" puede mostrar dispositivos en linea o sin conexién.

@: Las funciones "Numero de Proyectos" y "Mensajes" atin no estan disponibles. "Ntimero de Dispositivos" muestra el nimero de dispositivos vinculados a la cuenta. Al hacer clic en "Ndmero de Dispositivos", se mostrara directamente...

Saltar a la interfaz de administracion del dispositivo.

®: Los anuncios del sistema publicaran informacion sobre algunos médulos o productos de AimoXun, como por ejemplo, el descubrimiento de funciones no compatibles.SOCIEDAD ANONIMACaracteristicas del modelo o nuevo producto de Aimoxun.

®: Al salir del inicio de sesi6n, regresara a la pagina de inicio de sesién.

®: El registro de actualizacion muestra el contenido de actualizacion de la versién para cada version de la computadora host.

@: Iméagenes de nuevos productos de Aimoxun. Haga clic para ir directamente al sitio web oficial de Aimoxun.

10 Manual del usuario de AMX-IOT-PG100S
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®: Muestra el uso de datos de cada dispositivo bajo la cuenta.

4.4.2Instrucciones de configuracién de comunicacién del médulo

AMSAMOTION™ =
TRA ® - O X
T ® B
B= ZEn=iE: 5612320600160800 ICCID: =S53R :‘I|I
B =ETE/LE
- 2612320800160800 i
— s - 200
@ REEE
|
: 561232(;;01608CC =
AHLEHROIPEL: ) . ) “
= 56123206001608FF _ B
= Fis
123 .
= P = HERE
EREEEE

@

C Rz S

@: Ingrese los Ultimos cuatro digitos para buscar dispositivos vinculados a la cuenta.

@: Muestra los dispositivos vinculados a la cuenta actual y actualiza su estado en linea o fuera de linea.
®@: Muestra el nimero de dispositivo actual ICCIDEse es el nimero de la tarjeta SIM de datos.

@: Seleccione el método de puente, puerto serie o puerto de red.

®: Puerto de red virtual localPropiedad intelectualDireccién, por favor ingrese la direccién.IP de PLCMismo segmento de redPropiedad intelectual(no con)IP de PLC(Si hay un conflicto, haga clic en Puente; si el equipo host puede...)

B TAP-Windows Adapter V9

Si elige la comunicacién del puerto de red, seleccione... Luego, el software de programacion ingresa el valor real.IP de PLCPuedes comunicarte. (ejemplo)

comolP de PLCpara192.168.1.18, entonces aquiPropiedad intelectualPuedes rellenarlo192.168.1.100Después de realizar el puente, el ordenador central completa la informacién.PLCIP:192.168.1.18Eso es todo

comunicacion)
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®: La informacion del puente muestra el estado del puente, por ejemplo: si el dispositivo se estd comunicando, le indicara que el dispositivo esta conectado.

@: Si el estado del dispositivo es anormal, puede actualizar la lista. Agregar un dispositivo implica agregar uno nuevo a la cuenta. Este es el primer paso para la comunicacion. Después de agregar el dispositivo, haga clic en...

La comunicacién en puente solo la puede realizar el dispositivo.

®: Visualizacién en tiempo real de la intensidad de la sefial del dispositivo

Informacién de configuracion del puerto serie

PLCRUI SIS

el 1= v miE

sl= COM10 iz

elegirSOCIEDAD ANONIMANUmero de modelo, sincronizado automaticamenteSOCIEDAD ANONIMALos parametros del puerto serie predeterminados del modelo (si difieren de los pardmetros predeterminados, puede hacer clic para editar y cambiar los pardmetros del puerto s

No se encontrd ninguna conexién de méduloSOCIEDAD ANONIMAPara el mismo modelo, haga clic en "Modelo personalizado”, luego haga clic en "Editar informacién del puerto serie de configuracién manual" y seleccione el niimero de puerto serie virtual generado.

Haga clic en "Puente” para generar un puerto serie virtual. Luego, selecciénelo en el software de programacién para iniciar la comunicacion.

12 Manual del usuario de AMX-IOT-PG100S
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V. Guia de inicio rapido para la configuracién de la nube y las funciones de adquisicién de datos

5.1Introduccién a la aplicacion

Una vez que la computadora host se vincula al dispositivo, configura las direcciones de registro para leer y escribir, envia la configuracién al dispositivo y luego el dispositivo puede recopilar datos.MODBUSEnvio desde equipos de la estacion

Estado del registro. A continuacién, configure los controles en la interfaz de configuracién y vincule las variables de registro emitidas a los controles para obtener datos de lectura/escritura remota.

ModbusDatos de dispositivos esclavos.

Nota: conSOCIEDAD ANONIMAEI médulo debe configurarse antes de la comunicacién.Propiedad intelectualEstablecer conSOCIEDAD ANONIMAMismo segmento de red.

Método: Médulo predeterminadoPropiedad intelectualpara192.168.1.12Después de configurar la computadora para que esté en el mismo segmento de red que el médulo, abra una pagina web e ingrese el nombre del médulo.Propiedad intelectualingresa a la pagina web del n

MéduloPropiedad intelectualCambiar a conSOCIEDAD ANONIMAUna vez en el mismo segmento de red, haga clic en "Reiniciar médulo”.

5.2Guia del usuario

5.2.1Introduccién al ordenador host

Para obtener informacién detallada sobre el ordenador anfitrién, consulte [link/details].4.3

5.2.2Configuracién de coleccién de variables

Después de vincular el dispositivo, seleccione el dispositivo de recopilacién de datos en la nube en las opciones de recopilacion de datos en la nube.

13 Manual del usuario de AMX-IOT-PG100S
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Haga clic derecho en “Puerto serie”y haga clic en “Agregar dispositivo. Introduzca los parametros del puerto serie.

MEEOSH %

“RERE Modbus v TRERS x
‘umEn | |
ElEERE

TENE BB

B * R
EERE

* M2 EEE(ms) 100 *RANETHRER(Ms) 30

* LIREER(s) 2

,PG100SapoyoMODBUSY la adquisicién de datos de Siemens, aqui se utiliza.ModbusPara mostrar

Por ejemplo, el nombre del dispositivo se puede personalizar para su identificacién. La configuracién de la comunicacién implica configurar los pardmetros del puerto serie, lo cual debe...ModbusCoincidencia de dispositivos esclavos. En la configuracién avanzada.

Tiempo de espera de respuesta: determina el periodo de tiempo de espera para la respuesta de la estacion esclava.

Intervalo minimo de consulta: ;Con qué frecuencia lee el médulo los datos?ModbusHora de datos de la estacion esclava

Intervalo de informe: Con qué frecuencia el médulo transmite datos a la plataforma (adquisicion de datos de la interfaz de configuracién)

Después de agregar el dispositivo, haga clic derecho para cambiar los parametros del puerto serie o eliminar el dispositivo de adquisicién actual. Después de realizar cambios o eliminarlos, haga clic en "Siguiente" para que surtan efecto.

T&
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FEME | BERTH

Agregar: haga clic en el botén Agregar para agregar variables de registro que deben recopilarse. Los nombres de las variables y las unidades son definidos por el usuario. Clase de direccién.

El tipo se puede seleccionar como entrada o salida, y la direccién esclava es la direccion del médulo conectado.ModbusSeleccione la direccion del dispositivo esclavo, el tipo de datos y el tipo de lectura/escritura y confirme.

Eliminar: elimina la variable seleccionada

BERIF -

FRstEE a SAEESE) 1

EERTE

L5PLGEHER, S=RiEBAER, SERISHHGEHEEREA R
LSIME | 2

SERMBITSIME, MILNSA -2, BEERIAHEA—R(FAESIME, £

EZFH)

RMERE 3

LMEERE, RUNEAZ, ABEEISHEA N AESERES:FERE/
R AL LR/ RS/ ES{ESEAE LR/ TWIFV/ EWIFHERE FHE
Fif.
EEEMEN
Bloquear el disp8sitivo: HElige unoenteroVariables, haga clic en el dispositivo de bloqueo

La funcién del botén se muestra en la figura. Se utiliza principalmente para determinar el estado del médulo.

Exportar: al hacer clic en el botén exportar, se exportaran las variables agregadas.xIsxExportar en el formato especificado.

Importar: haga clic en el botén Importar y seleccione el archivo exportado.xIsxEl archivo le permite importar las variables exportadas nuevamente a la computadora host.

15 Manual del usuario de AMX-IOT-PG100S



AMSAMOTION®
(] ¥R i

Al hacer clic en el botén de detalles junto a una variable podra cambiar su informacién de configuracién.

TE

Distribuir: después de la configuracién, haga clic en Distribuir para distribuir la informacién de configuracién al médulo.

Borrar: borra la informacién variable y la informacién de configuracién de la computadora host dentro del médulo.

EI médulo ahora puede recopilar datos después de que se distribuyan.ModbusA continuacién, configure la pantalla de configuracién del dispositivo esclavo.

5.2.3Introduccién a la configuracién

Haga clic en la configuracion de la nube a la izquierda para iniciar la adquisicién y configuracion de datos de configuracion de la nube, y haga clic en crear una nueva configuracion normal para ingresar a la interfaz de configuracion.

e

. EEETH >

=Io g

3863644077146554
IR

AMEANOTION" - o x

— AIOT Works 024 | B SEEE: 120

LRE RN notvors @ e e
LY

ARBEEDRSR

3863644077146554 ——

AMX000000002 —|
TS e

[

AMX0000000000003 |—|

FES =

]
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EETR

AR

TEF

EZE

nEsE

Ingrese el nombre de la configuracién, seleccione el tipo de pagina y el tamafio de pagina y comience a configurar.

@
O]
@

Después de configurar, haga clic en Guardar y luego en Ejecutar para ejecutar la configuracion. Hacer clic

El botén de ayuda en la esquina superior derecha de la interfaz de configuracién puede ayudar a completar la configuracion.

VI. Precauciones

1.Al realizar la configuracién mediante el software de la computadora host, asegurese de queordenador personalEl dispositivo esta conectado a la red. Si falla la actualizacién del dispositivo o se crea un puerto de red virtual o un puerto serie virtual...

Elfallo en la construccién puede deberse a fluctuaciones en la red informética o a la incapacidad de la computadora para acceder a Internet.

2.existirETH-PPIEN este modo, el médulo se conecta a través del puerto serie.SOCIEDAD ANONIMALuego, utilice la computadora host para crear un puerto de red virtual.Paso 7En el medio, seleccione virtual

Se utiliza un modulo de bisqueda de puerto de red para lograr la comunicacion.

3. PG100SusarRS232Comunicacion. Si es necesario.RS485Para las comunicaciones, debe elegir productos similares de nuestra empresa.PG200S.

17 Manual del usuario de AMX-IOT-PG100S
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